
Dokunmatik kontrol alanı

ANC Düğmesi:
1. ANC Açık / Şeffaflık / ANC Kapalı modları arasında geçiş yapmak için basın.

Ses Düğmesi:
1. Ses artırmak için + tuşuna basın.
2. Ses azaltmak için - tuşuna uzun basın.

MFB (Çok İşlevli Düğme):

Dokunmatik Alan:

1. 3 saniye basılı tutun: Açma / Kapatma

1. Uzun basın: Geçici şeffaflık modunu etkinleştirir, bırakınca kapanır.
2. Çift basış: Bas modunu açar / kapatır.
3. Üç basış: Oyun modunu açar / kapatır.

Çift Cihaz Bağlantısı:

Kulaklıkları Bağlayın

Teknik Özellikler

Kutu İçeriği

Ürün Adı Black Shark V2

BS-X10

5.4

HFP / A2DP / AVRCP

LDAC, LHDC, SBC, AAC

USB Type-C

100 saate kadar
70 saate kadar

Yaklaşık 2,5 saat

10 metreye kadar

2402 MHz – 2480 MHz

5V    1A

800 mAh

Model

Bluetooth Sürümü

Bluetooth Profilleri

Desteklenen Ses Codec’leri

Şarj Girişi

Müzik Çalma Süresi

Şarj Süresi

Kablosuz Bağlantı Mesafesi

Çalışma Frekansı

Giriş Değeri

Batarya Kapasitesi

1. Kablosuz Kulaklık ×1

2. USB-C Şarj Kablosu ×1

3. Ses Kablosu ×1

4. Kullanım Kılavuzu ×1

Akıllı telefonunuzda Bluetooth’u
açın, “Black Shark V2” cihazını aratın ve bağlanın.

1. Kulaklığı A cihazına bağlayın.
2. A cihazını kapatın.
3. B cihazını açın ve bağlayın.
4. A cihazını tekrar açın ve yeniden bağlayın.

2. Tek basış: Müziği Oynat / Duraklat
3. Çift basış: Sonraki parça
4. Üç basış: Önceki parça
5. Çift basış: Gelen çağrıyı reddet (arama sırasında)
6. Tek basış: Çağrıyı cevapla / sonlandır (arama sırasında)

ANC düğmesi
Ses düğmesi

MFB (Çok İşlevli Düğme)

Gösterge
AUX ses kablosu girişi

Şarj girişi
Çıkarılabilir mikrofon jakı
(Yalnızca PRO sürümünde
çıkarılabilir mikrofon bulunur)

Üretici: Blackshark Technologies (Nanchang) Co., Ltd.
Adres: Room 815-1, 8. Kat, Blok A, Huajiang Binası,
No. 1 Tsunghua Science Park, No. 299 Yupingdong Street,
Nanchang Ekonomik ve Teknolojik Kalkınma Bölgesi,
Nanchang Şehri, Jiangxi Eyaleti, Çin
Daha fazla bilgi için: global.blackshark.com
Tasarım ve Mühendislik: Black Shark tarafından tasarlanmış ve geliştirilmiştir.
Menşei: Çin
FCC ID: 2A2JO-BST1

Garanti

Garanti Kapsamı Dışındaki Durumlar:

ürünlerini satın aldığınız için teşekkür ederiz.
Yerel yasa ve düzenlemelere uygun olarak kapsamlı garanti hizmeti sunmaktayız.

Bu garanti aşağıdaki durumları kapsamaz

1. Garanti süresinin dolmuş olması.
2. Talimatlara uygun olmayan kullanım sonucu oluşan hasarlar.
3. İnsan kaynaklı hasarlar.
4. Ürünün yetkisiz şekilde sökülmesi, bakımının yapılması veya değiştirilmesi
sonucu oluşan arızalar.
5. Mücbir sebeplerden (sel, deprem, yıldırım vb.) kaynaklanan hasarlar.
6. Garanti kartının veya faturanın bulunmaması ya da garanti kartı
bilgilerinin fatura ile uyuşmaması.
7. Ürünün doğal kullanım sonucu yıpranması.
8. Ürün kalitesinden kaynaklanmayan diğer arıza ve hasarlar.
E-posta: info@blackshark.cc

FCC Uyarısı

Bu cihaz, FCC Kuralları Bölüm 15 ile uyumludur. Çalışma aşağıdaki iki koşula tabidir:
(1) Bu cihaz zararlı girişime neden olmamalıdır ve (2) Bu cihaz, istenmeyen çalışmaya
neden olabilecek girişimler dahil olmak üzere alınan tüm girişimleri kabul etmelidir.
Uygunlukla sorumlu taraf tarafından açıkça onaylanmayan herhangi bir değişiklik veya
modifikasyon, kullanıcının ekipmanı çalıştırma yetkisini geçersiz kılabilir.

Not: Bu ekipman, FCC Kuralları Bölüm 15 uyarınca B Sınıfı dijital cihaz sınırlarına uygunluk
açısından test edilmiş ve bu sınırlara uygun olduğu belirlenmiştir. Bu sınırlar, konut tipi
kurulumlarda zararlı girişime karşı makul koruma sağlamak amacıyla tasarlanmıştır.
Bu ekipman radyo frekansı enerjisi üretir, kullanır ve yayabilir; talimatlara uygun şekilde
kurulup kullanılmadığında radyo iletişiminde zararlı girişime neden olabilir. Ancak belirli
bir kurulumda girişim oluşmayacağı garanti edilmez. Bu ekipman radyo veya televizyon
alımında zararlı girişime neden olursa (ekipmanı kapatıp açarak tespit edilebilir),
kullanıcının aşağıdaki önlemlerden birini veya birkaçını deneyerek girişimi gidermesi
önerilir:

-Alıcı anteni yeniden yönlendirin veya yerini değiştirin.
-Ekipman ile alıcı arasındaki mesafeyi artırın.
-Ekipmanı, alıcının bağlı olduğu devreden farklı bir devredeki prize bağlayın.
-Yardım için satıcıya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danışın.
Cihaz, genel RF maruziyet gerekliliklerini karşılayacak şekilde değerlendirilmiştir.
Cihaz, taşınabilir kullanım koşullarında herhangi bir kısıtlama olmaksızın kullanılabilir.

Güvenlik Bilgileri
İşitme Hasarından Kaçının

Trafik Güvenliği

Tıbbi Cihazlarla Etkileşim

              Kulaklıkları uzun süre yüksek ses seviyesinde kullanmak kalıcı işitme kaybına
neden olabilir. Bu riski azaltmak için ses seviyesini güvenli ve konforlu bir düzeyde tutun.

Kaza riskini azaltmak için araç kullanırken her zaman dikkatinizi tamamen yola verin.
Eller serbest kitiyle bile olsa, sürüş sırasında cihaz kullanımı dikkatinizi dağıtır ve kazaya
neden olabilir. Bu cihazı kullanırken yerel trafik yasa ve yönetmeliklerine uyun.

Bu cihaz bazı tıbbi ekipmanların çalışmasını etkileyebilir. Bu nedenle hastane ve
sağlık kuruluşlarının tüm kural ve düzenlemelerine uyun. Cihazınızı yasaklı
alanlarda kullanmayın.
Bazı kablosuz cihazlar işitme cihazlarının ve kalp pillerinin performansını etkileyebilir.
Daha fazla bilgi için servis sağlayıcınızla iletişime geçin. Kalp pili üreticileri, olası paraziti
önlemek için mobil cihaz ile kalp pili arasında en az 15 cm mesafe bırakılmasını
önermektedir. Cihazı kalp pilinin karşı tarafında tutmanız ve ön cebinizde
taşımamanız önerilir.

Pil

Pil Değişimi

Bu ürün lityum iyon pil içerir.Uyarı! Pil yanlış bir türle değiştirilirse patlama riski vardır. Pili
çıkarmaya, açmaya, ezmeye, delmeye, kısa devre yapmaya, ateşe veya suya atmaya
ya da 40°C’nin üzerindeki sıcaklıklara maruz bırakmaya çalışmayın. Kullanılmış pilleri
yerel yönetmeliklere uygun şekilde bertaraf edin.

Cihazın pili dahili ve çıkarılamaz yapıdadır. Pil yalnızca yetkili servis ortağı tarafından
değiştirilebilir. İletişim bilgileri Garanti Kartı üzerinde yer almaktadır.

Cihazın çalışma sıcaklığı -10°C ile 55°C arasındadır. Tozlu, nemli, kirli veya manyetik
alan bulunan ortamlardan kaçının. Cihazı uzun süre doğrudan güneş ışığına, aşırı
sıcak veya soğuğa, ateşe, mikrodalgaya ya da yüksek basınçlı ortamlara maruz
bırakmayın. Bu tür ortamlar cihazınıza veya aksesuarlarına zarar verebilir.

              Bu ürünün doğru şekilde bertaraf edilmesi gerekmektedir. Bu simge, ürünün
Avrupa Birliği genelinde diğer evsel atıklarla birlikte atılmaması gerektiğini belirtir.
Çevreye veya insan sağlığına zarar verebilecek kontrolsüz atık bertarafını önlemek için
geri dönüşümü sorumlu şekilde yaparak kaynakların sürdürülebilir yeniden kullanımını
destekleyin. Cihazınızı güvenli şekilde geri dönüştürmek için iade ve toplama
sistemlerini kullanın veya ürünü satın aldığınız perakendeci ile iletişime geçin.

AKILLI SAAT
KULLANIM KILAVUZU

MARKA: Black Shark
MODELLER: (BS-X10)

EU Declaration of Conformity
In accordance with EU Directives and Regulations

Company name: Blackshark Technologies (Nanchang) Co., Ltd

Address: Room 815-1, 8th Floor, Block A, Huajiang Building, No.1 Tsinghua Science Park, No.299
Yupingdong Street, Nanchang Economic and Technological Development Zone, Nanchang City, Jiangxi
Province，China
as the manufacturer hereby declares under our sole responsibility that the,

Model name: BS-X10
is in conformity with the essential requirements of the RED Directive 2014/53/EU:

Radio ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
Article 3.2

EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
Article 3.1(b) ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Safety EN 50332-2: 2013
Article 3.1(a) EN 62368-1:2014+A11:2017

Health EN 62479:2010
Article 3.1(a) EN 50663:2017

This Attestation of Conformity is recognized by Attestation of Global Compliance (Shenzhen) Co., Ltd.
and made in accordance with the RED Directive 2014/53/EU.

Signed on behalf of Blackshark Technologies (Nanchang) Co., Ltd

(Signature of authorized person)

Printed Name: Nick Zhang
Title: Product Director

2026-01-10

Brand: Black Shark




